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Attenuation values - According to EN 352-2:2020 (EU Standal

rd)

f[Hz] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 SNR H
Mf[dB] 79 104120165 223 294 292 29)
Sf[dB] 5052 44 38 37 39 50 66 3]

Attenuation values - According to ANSI $319 (US Standard)

22,0 26,7192 142
32 31 39

APVF[dB] 29 52 76 127 186 255 242 225

ML

SNR

L=10dB M=16dB H=24dB

Earplug Size: S/M/L

Production date: xx/20xx
Diameter: 8- 12mm L

Lifespan: 5 years or 100x

f[Hz] 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000 NRR
Mf[dB] 88 108 172 233 296 345 324 356 326
Sf[dB] 41 42 26 30 34 49 47 71 44

APVE[dB] 47 66 146 203 262 296 242 285 282 -
f [Hz] Frequency, frequentie, Frecuencia. Mf [dB] Mean Attenuation, info@noizezz.eu

gemiddelde demping, Atenuacién media. Sf [dB] Standard
standaardafwij km esviacion tipica. APV dﬂg Assumed
Value, Vevondevsts de beschermingswaarde, Valor

EN Reusable hearing protection. High wearing comfort,
NOIZEZZ EarBeanz are suitable for hypersensitivity and en-
vironments where the user is exposed to harmful volumes
such as motorcycling, clubs/festivals and the use of power
tools. EarBeanz preserve speech intelligibility and prevent
occlusion. The product is designed to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection should be worn
continuously when exposed to a loud environment. - Choose
the right earplugs/damping for the environment. Too much
or too little attenuation can lead to dangerous situations.
- Failure to follow the procedures in this manual may affect
the life and performance of the earplugs. - The user is solely
responsible for the correct selection, use, care and mainte-
nance of hearing protection. - Products must always be fitted,
adjusted and maintained according to the instructions in
these instructions for use. If the instructions for use are not
followed, Sounds Perfect BV. cannat be held liable for any con-
sequences. - The reusable earplugs can be used approximate-
ly100times - Always store the hearing protection in a sealable
container. - Do not store them together with other objects. -
Recommended storage temperature is between 10°C and 40°C
-Clean the hearing protector with NOIZEZZ-approved cleaning
products or lukewarm water 37°C/99°F and mild soap; do not
use chemicals or alcohol as this adversely affects perfor-
mance. - Choking hazard - keep away from small children. -
Sudden or quick removal of the earplugs may cause eardrum
damage. - Do not use hearing protection without sound
filters. - Hearing protection must be kept in the packaging
provided. - This product may be affected by certain chemicals.
Further information should be obtained from the manufactu-
rer. - Sounds Perfect BV, cannot be held liable for the conse-
quences of misuse or failure to follow the instructions in this
manual.- Testing according to EN352-2:2020 and certification
according to regulation EU 2016/425 and production control
module D and test according to ANSI $319 has been carried
out by PZT GmbH, Bismarckstrasse 2648, 26389 Wilhelmsha-
ven, Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect B. declares that
the hearing protection complies with the PPE Regulation
2016/425. The declaration of conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads.

NL Herbruikbare gehoorbescherming. Hoog draagcomfort.
NOIZEZZ EarBeanz zijn geschikt voor uvergevnehghewd en
omgevingen waar de gebruiker wordt bl

Manufactured by Read instructions
Sounds Perfect BV before use and retain
Wijkermeerstraat 16 for future reference.
2131 HA Hoofddorp,

The Netherlands

deviation, WWW.NOIZEZZ.EU
Protection

le proteccion supuesto. NOIZEZZ® is a brand by Sounds Perfect B!

gen. - De herbruikbare oordopjes kunnen ongeveer 100 keer
gebruikt worden - Bewaar de gehoorbescherming altijd in een
afsluitbare verpakking. - Bewaar ze niet samen met andere
voorwerpen. - Aanbevolen opslagtemperatuur is tussen 10°C
en 40°C - Reinig de gehoorbeschermer met door NOIZEZZ
goedgekeurde reinigingsproducten of lauw water 37°C/99°F
enmilde zeep; gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien
dit de prestaties nadelig beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - it
de buurt van kleine kinderen houden. - Plotseling of snel ver-
wijderen van de oordopjes kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Gebruik de gehoorbescherming niet zonder
geluidsfilters. - Gehoorbescherming moet worden bewaard
in de meegeleverde verpakking. - Dit product kan worden
beinvioed door bepaalde chemische stoffen. Meer informatie
moet worden opgevraagd bij de fabrikant. - Sounds Perfect
BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor de gevolgen
van verkeerd gebruik of het niet opvolgen van de instructies
in deze handleiding, - Tests volgens EN352-2:2020 en certifi-
cering volgens de verordening EU 2016/425 en de productie-
controle module D en de test volgens ANSI S3.19 is uitgevoerd
door PZT GmbH, as5e2648,26389
Duitsland NB No.1974.- Sounds Perfect B.V. verklaart dat de ge-
hoorbescherming voldoet aan de PBM-verardening 2016/425,
De conformiteitsverklaring kan online worden gevonden:
www.noizezz.eu/downloads.

ES Proteccidn auditva reutiizable. 6ran comodidad de uso.
Los EarBeanz NOIZEZZ son adecuados para hipersensibilidad
y entornos en los que el usuario estd expuesto a volimenes
perjudiciales, como motociclismo, discotecas/festivales y uso
de herramientas eléctricas. Los EarBeanz preservan la inteligi-
bilidad del habla y evitan la oclusidn. £ producto estd disefado
para proteger al usuario de niveles de ruido peligrosos. - La
proteccidn auditiva debe llevarse de forma continua cuando
se esté expuesto a un entorno ruidoso, - Elija los tapones
amartiguacidn adecuados para el entorno. Una atenuacidn ex-
cesiva 0 insuficiente puede provocar situaciones peligrosas. - £l
incumplimiento de los procedimientos de este manual puede
afectar a la vida ttily al rendimiento de los tapones. - £l usuario
es el tnico responsable de la correcta seleccidn, uso, cuidado y
mantenimiento de la proteccidn auditiva. - Los productos deben
colocarse, ajustarse y mantenerse siempre de acuerdo con las
instrucciones de este manual de uso. Si no se siguen las in-
strucciones de uso, Sounds Perfect BV no se hace responsable

schadelijke volumes zoals motorrijden, clubs/festivals en
het gebruik van elektrisch gereedschap. EarBeanz behou-
den de spraakverstaanbaarheid en voorkomen occlusie,
Het product is hedue\d om de drager te heschermen tegen

delas ias. - Los tapones reutilizables pueden usarse
aproximadamente 100 veces - Guarde siempre los protectores
auditivos en un recipiente que pueda cerrarse herméticamente,

Nu los guarde junto con otros objetos. - La temperatura de
da es entre 10°C y 40°C - Limpie

gevaarlijke moet
ononderbroken gedragen wurden bij bloatstelling aan een
luide omgeving. - Kies de juiste uordupes demping voor
de omgeving. Te veel of te weimg demping kan tot gevaar-
lijke situaties leiden. - Het niet volgen van de procedures in
deze handleiding kan de levensduur en de werking van de
oordopjes beinvioeden. - De gebruiker is als enige verant-
woordelijk voor de juiste keuze, het gebruik, de verzorging
en het onderhoud van de gehoorbescherming. - Producten
moeten altijd worden afgestelden

el protector auditivo con productos de limpieza aprobados por
NOIZEZZ o con agua tibia 37°C/99°F y jabon suave; no utilice
productos quimicos ni alcohol, ya que esto afecta negativamen-
te al rendimiento. - Peligro de asfixia - manténgalo alejado de
los nifios pequefios. - La extraccidn repentina o rdpida de los
tapones puede causar dafios en el timpano. - No utilice protec-
tores auditivos sin filtros de sonido. - Los protectores auditivos
deben guardarse en el embalaje suministrado. - Este producto
puede verse afectado por determinadas sustancias quimicas.

volgens de instructies in deze gebruiksaanwijzing. Indien de
gebruiksaanwijzing niet wordt opgevolgd, kan Sounds Perfect
BV. niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele gevol-

Para mds infc 6n, pdngase en contacto con el fabricante.
- Sounds Perfect BV no se hace responsable de las consecuen-
cias de un uso indebido o del incumplimiento de las instrucci-

ones de este manual. - Las pruebas segin EN352-2:2020 y la
certificacidn sequn el reglamento UE 2016/425 y el mddulo de
control de produccidn Dy la prueba segdn ANSI $319 han sido
realizadas por PZT GmbH, Bismarckstrasse 2648, 26389 Wil-
helmshaven, Alemania NB 1974, - Sounds Perfect BV, declara que
la proteccidn auditiva cumple con el Reglamento EPI 2016/425.
La declaracion de conformidad se puede encontrar en linea;
www.noizezz.eu/downloads.

DE wiederverwendbarer Gehdrschutz. Hoher Tra-
gekomfort. NOIZEZZ EarBeanz sind geeignet fiir
Uberempfindlichkeit und Umgebungen, in denen
der Benutzer schadlichen Lautstarken ausgesetzt
ist, wie z. B. beim Motorradfahren, in Clubs/Festivals
und bei der Verwendung von Elekirowerkzeugen.
EarBeanz erhalfen die Sprachverstandlichkeit und
verhindern eine Verstopfung. Das Produkt wurde
entwickelt, um den Trager vor gefdhrlichen Larm-
pegeln zu schiifzen. - Gehdrschutz sollte standig
getragen werden, wenn man sich in einer lauten
Umgebung aufhalt. - Wahlen Sie die richtigen
Ohrstopsel/Dampfung fiir die jeweilige Umgebung.
Zu viel oder zu wenig Dammung kann zu gefahrli-
chen Situationen fiihren. - Die Nichteinhaltung der
in dieser Anleitung beschriebenen Verfahren kann
die Lebensdauer und Leistung der Gehdrschutzsto-
psel beeintrachtigen. - Der Benufzer ist allein ver-
antwortlich fiir die richtige Auswahl, Verwendung,
Pflege und Wartung des Gehorschutzes. - Die Pro-
dukte miissen immer gemaR den Anweisungen in
dieser Gebrauchsanweisung angepasst, eingestellt
und gewartet werden. Wenn die Gebrauchsanweis-
ung nicht befolgt wird, kann Sounds Perfect B.V.
nicht fir die Folgen haftbar gemacht werden. - Die
wiederverwendbaren Geharschutzstapsel kannen
ca. 100 Mal verwendet werden - Bewahren Sie
den Gehdrschutz immer in einem verschlieBbaren
Behalter auf. - Lagern Sie ihn nicht zusammen mit
anderen Gegenstanden. - Die empfohlene Lager-
temperatur liegt zwischen 10°C und 40°C - Reinigen
Sie den Gehdrschutz mit von NOIZEZZ zugelassenen
Reinigungsmifteln oder mit lauwarmem Wasser
37°C/99°F und milder Seife; verwenden Sie keine
Chemikalien oder Alkohol, da dies die Leistung
beeintrachtigt. - Erstickungsgefahr - von kleinen
Kindern fernhalten. - Plotzliches oder schnelles
Entfernen der Gehdrschutzstopsel kann zu Trom-
melfellschaden fiihren. - Verwenden Sie keinen
Geharschutz ohne Schallfilter. - Der Gehdrschutz
muss in der mitgelieferten Verpackung aufbewahrt
werden. - Dieses Produkt kann durch bestimmte
Chemikalien beeintrachtigt werden. Weitere Infor-
mationen sind beim Hersteller zu erfragen. - Sounds
Perfect B.V. haftet nicht fiir die Folgen eines Miss-
brauchs oder der Nichtbeachtung der Anweisungen
in dieser Anleitung. - Die Priifung nach EN352-
2:2020 und die Zertifizierung nach der Verordnung
EU 2016/425 sowie das Produktionskontrollmodul D
und die Priifung nach ANSI 53.19 wurden von der PZT
GmbH, BismarckstraBe 2648, 26389 Wilhelmshaven,
Deutschland NB Nr. 1974 durchgefiihrt. - Sounds
Perfect BV. erklart, dass der Gehdrschutz mit der
PSA-Verordnung 2016/425 iibereinstimmt. Die Kon-
formitatserklarung kann online eingesehen werden:
www.noizezz.eu/downloads

FR Protection audifive réutilisable. Grand confort
de port. Les EarBeanz NOIZEZZ conviennent a I'hy-
persensibilité et aux environnements ot 'utilisateur
est exposeé a des volumes sonores nocifs, tels que
la moto, les clubs/festivals et I'utilisation d'outils
électriques. Les EarBeanz préservent lintelligibilité
de la parole et empéchent I'occlusion. Le produit est
congu pour protéger l'utilisateur contre les niveaux
sonares dangereux. - Les protections auditives doi-
vent éfre porfées en permanence lorsque I'on est
exposé a un environnement bruyant. - Choisissez
des houchons doreille/une atténuation adaptés
a lenvironnement. Une atténuation trop forte ou
trop faible peut conduire a des situations dange-
reuses. - Le non-respect des procédures décrites
dans ce manuel peut affecter la durée de vie et les
performances des bouchons d'oreille. - Lutilisateur
est seul responsable du choix, de l'ufilisation, de
I'entretien et de la maintenance corrects des protec-
tions auditives. - Les produits doivent toujours étre
ajustés, réglés et entretenus conformément aux
instructions du présent mode d'emploi. En cas de
non-respect du mode d'emploi, Sounds Perfect B.V.
ne peut étre tenu responsable des conséquences
éventuelles. - Les bouchons doreille réutilisables

peuvent étre utilisés environ 100 fois - Conservez
toujours les protections auditives dans un récipient
hermétique. - Ne les rangez pas avec d'autres ob-
jets. - La température de stockage recommandée
se situe entre 10°C et 40°C - Netfoyer la protection
auditive avec des produits de netfoyage approuvés
par NOIZEZZ ou de I'eau tiede a 37°C/99°F et du
savon doux ; ne pas utiliser de produits chimiques
ou d'alcool, car cela nuit aux performances. - Risque
d'étouffement - tenir hors de portée des jeunes en-
fants. - Le refrait soudain ou rapide des bouchons
doreille peut endommager le tympan. - Nutilisez
pas de protection auditive sans filtre sonore. - Les
profections auditives doivent éfre conservées dans
I'emballage fourni. - Ce produit peut étre affecté
par certains produits chimiques. De plus amples
informations doivent étre obtenues auprés du
fabricant. - Sounds Perfect B.V. ne peut étre tenu
responsable des conséquences d'une mauvaise
utilisation ou du non-respect des instructions con-
tenues dans ce manuel. - Les tests conformément
a la norme EN352-2:2020 ef la certification confor-
mément 4 a réglementation EU 2016/425, ainsi que
le module de contrdle de la production D ef les tests
conformément a la norme ANSI 53.19 ont été effec-
tués par PZT GmbH, Bismarckstrasse 2648, 26389
Wilhelmshaven, Allemagne NB No. 1974. - Sounds
Perfect B.V. déclare que la protection auditive est
conforme au reglement EPI 2016/425. La déclara-
tion de conformité peut éfre consultée en ligne :
www.noizezz.eu/downloads

IT Protezione acustica riutilizzabile. Elevato com-
fort di utilizzo. | NOIZEZZ EarBeanz sono adatti per
I'ipersensibilita e per gli ambienti in cui l'utente &
esposto a volumi nocivi, come il mofociclismo, i
club/festival e I'uso di utensili elettrici. Gli EarBeanz
preservano lintelligibilita del parlato e prevengono
I'occlusione. Il prodotto € progettato per proteggere
chi lo indossa da livelli di rumore pericolosi. - La
protezione dell'udito deve essere indossata costan-
temente quando si & esposti a un ambiente rumo-
roso. - Seegliere gli inserti auricolari/ammortizzatori
giusti per 'ambienfe. Un‘attenuazione eccessiva o
insufficiente pu causare situazioni pericolose. - La
mancata osservanza delle procedure descritte nel
presente manuale pud compromettere la durata
e le prestazioni degli inserti auricolari. - Lutente
& l'unico responsabile della scelta, dell'uso, della
cura e della manutenzione corretfa delle protezioni
acustiche. - | prodotti devona sempre essere mon-
tati, regolati e sottoposti a manutenzione secondo
e indicazioni contenute nelle presenti istruzioni per
I'uso. Se le istruzioni per ['uso non vengona sequite,
Sounds Perfect B.V. non pud essere ritenufa res-
ponsahile per eventuali conseguenze. - Gli inserti
auricolari riutilizzabili possono essere utilizzati circa
100 volte - Conservare sempre le protezioni acusti-
che in un contenitore sigillato. - Non conservarli in-
sieme ad alfri oggetti. - La temperatura di conserva-
zione consigliata & compresa tra 10°C e 40°C - Pulire
e protezioni acustiche con prodotti per la pulizia ap-
provati da NOIZEZZ o con acqua tiepida a 37°C/99°F
e sapone neutro; non utilizzare prodotti chimici o
alcolici per non compromettere le prestazioni. - Pe-
ricolo di soffocamento - tenere lontano dai bambini
piccoli. - La rimozione improvvisa o rapida degli in-
serti auricolari puo causare danni al timpano. - Non
utilizzare protezioni acustiche senza filtri acustici.
- Le protezioni acustiche devono essere conserva-
te nell'apposifa confezione. - Questo prodotto pud
essere influenzato da alcune sostanze chimiche.
Per ulteriori informazioni rivolgersi al produttore.
- Sounds Perfect B.V. non puo essere ritenuta res-
ponsahile delle conseguenze di un uso improprio o
della mancata osservanza delle istruzioni contenute
nel presente manuale. - | fest secondo la norma
EN352-2:2020 e la certificazione secondo il regola-
mento UE 2016/425 e il modulo di controllo della
produzione D e i test secondo la norma ANSI 53.19
sono sfati eseguiti da PZT GmbH, Bismarckstrasse
2648, 26389 Wilhelmshaven, Germania NB n. 1974.
- Sounds Perfect B.V. dichiara che la protezione
acustica e conforme al Regolamento DPI 2016/425.
La dichiarazione di conformita  disponibile online:
www.noizezz.eu/downloads

DK Genanvendeligt hgreveern. Hgj beerekomfort.
NOIZEZZ EarBeanz er velegnet til overfglsomhed og
miljger, hvor brugeren udsattes for skadelige lyd-
styrker, f.eks. motorcykelkarsel, klubber/festivaler

0g brug af elvaerktej. EarBeanz bevarer taleforstde-
ligheden og forhindrer okklusion. Produktet er
designet til at beskytte brugeren mod farlige stej-
niveauer. - Harevaern bar baeres hele tiden, nar man
udsattes for stgjende omgivelser. - Veelg de rigtige
grepropper/dmpning til miljget. For meget eller
for lidt dempning kan fare til farlige situationer. -
Hvis procedurerne i denne vejledning ikke falges,
kan det pavirke sreproppernes levetid og ydeevne.
- Brugeren er eneansvarlig for korrekt valg, brug,
pleje og vedligeholdelse af hgreveern. - Produkterne
skal altid tilpasses, justeres og vedligeholdes i hen-
hold fil instruktionerne i denne brugsanvisning. Hvis
brugsanvisningen ikke fglges, kan Sounds Perfect
B.V. ikke holdes ansvarlig for eventuelle konsekven-
ser. - De genanvendelige grepropper kan bruges ca.
100 gange - Opbevar altid hgrevaernet i en forseglet
beholder. - Opbevar dem ikke sammen med andre
genstande. - Anbefalet opbevaringstemperatur er
mellem 10°C og 40°C - Rengar hgrevaernet med NOI-
IE77-godkendte renggringsprodukter eller lunkent
vand 37°C/99°F og mild szbe; brug ikke kemikalier
eller alkohol, da det pavirker ydeevnen negativt. -
Kvalningsfare - holdes vaek fra sma barn. - Pludse-
lig eller hurtig fiernelse af grepropperne kan forar-
sage trommehindeskader. - Brug ikke hgrevamn
uden lydfiltre. - Harevaern skal opbevares i den
medfalgende emballage. - Dette produkt kan blive
pavirket af visse kemikalier. Yderligere oplysninger
kan fas hos producenten. - Sounds Perfect B.V. kan
ikke holdes ansvarlig for konsekvenserne af forkert
brug eller manglende overholdelse af instruktioner-
ne i denne manual. - Test i henhold til EN352-2:2020
og certificering i henhold til forordning EU 2016/425
0g produkfionskontrolmodul D og test i henhold fil
ANSI 53.19 er udfart af PZT GmbH, Bismarckstrasse
264B, 26389 Wilhelmshaven, Tyskland NB nr. 1974. -
Sounds Perfect B.V. erklaerer, at harevaeret er i ove-
rensstemmelse med PPE-forordningen 2016/425.
Overensstemmelseserklzringen kan findes online:
www.noizezz.eu/downloads.

EST Korduvkasutatavad ~kuulmiskait

did.

FIN uudelleenkaytettavat kuulonsuojaimet. Kor-
kea kayttomukavuus. NOIZEZZ EarBeanz soveltuu
yliherkkyyteen ja ymparistdihin, joissa kayttaja
alfistuuhaitalliselle danenvoimakkuudelle, kuten
moottoripydrailyyn, klubeille/festivaaleille ja sah-
kotyokalujen kayttaon. EarBeanz sailyttda puheen
ymmarrettavyyden ja estaa tukkeutumisen. Tuote
on suunniteltu suojaamaan kayttaja vaarallisilta
melutasoilta. - Kuulonsuojaimia tulisi kayftaa jatku-
vasti, kun altistutaan kovalle ymparistalle. - Valitse
ymparistoon sopivat korvatulpat/vaimennus. Liian
suuri fai liian pieni vaimennus voi johtaa vaarati-
lanteisiin. - Taman kayttdoppaan ohjeiden nou-
dattamatta jattaminen voi vaikuttaa korvatulppien
kayttoikdan ja sunmuskgkggn - Kayttdja on yksin

l« oikeasfa val
kaytostd, hoidosta ja kunnossapidosta. - Tuotteet
on aina asennetfava, sdadettava ja huollettava
taman kdyttdohjeen ohjeiden mukaisesti. Jos
kdyttoohjeifa ei noudateta, Sounds Perfect B.V. ei
ole vastuussa mahdollisista seurauksista. - Uudel-
leenkaytettavid korvatulppia voidaan kayttaa noin
100 kertaa - Sailyta kuulosuojaimet aina suljetta-
vassa astiassa. - Al sailyfd niita yhdessad muiden
esineiden kanssa. - Suositelfava sailytyslampdtila
on 10°C ja 40°C valilla - Puhdista kuulosuojain NOI-
ZEZ7in hyvaksymilla puhdistusaineilla tai haalealla
37°C/99°F vedelld ja miedolla saippualla; dla kayta
kemikaaleja fai alkohalia, silld ne vaikuttavat hai-
tallisesti suorituskykyyn. - Tukehtumisvaara - pida
poissa pienten lasten ulottuvilta. - Korvatulppien
dkillinen tai nopea poistaminen voi aiheuttaa fa-
rykalvovaurion. - Ald kaytd kuulosuojaimia ilman
adnisuodattimia. - Kuulonsuojaimet on sdilytettava
mukana foimitetussa pakkauksessa. - Tietyt kemi-
kaalit voivat vaikuttaa tahdn tuotteeseen. Lisatietoja
on saafava valmistajalta. - Sounds Perfect B.V. ei ole
vastuussa vdarinkdyton fai fdssa kayttdohjeessa
annettujen ohjeiden noudattamatta jattamisen seu-
rauksista. - EN352-2:2020:n mukaisen testauksen ja
asetuksen EU 2016/425 mukaisen sertifiginnin seka

Korge kandm\smugavus NOIZEZZ EarBeanz snb\vad
tlitundlikkusele ja keskkondadele, kus kasutaja
puutub kokku kahjuliku helitugevusega, nditeks
mootorrattasdidul, klubides/festivalidel ja elek-
triliste tooriistade kasutamisel. EarBeanz sdilitab
kone moistetavuse ja takistab oklusiooni. Toode
on moeldud kandja kaitsmiseks ohtliku mirata-
seme eest. - Kuu\m\skaﬂset tuleb kanda pidevalt,

yduulin D ja ANSI 53.19:n mukai-
sen testauksen on suorittanut PZT GmbH, Bismarck-
strasse 264B, 26389 Wilhelmshaven, Saksa NB No.
1974. - Sounds Perfect B.V. vakuuttaa, etta kuulon-
suojain on PPE-asetuksen 2016/425 mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus loytyy verkosta:
www.noizezz.eu/downloads.

HU Ujrafelnasznalhato  hallasvédelem. Magas
viselési kényelem. A NOIZEZZ EarBeanz alkalmas

kui puututakse kokku valju keskk - Valige
keskkonnale sobivad kdrvaklapid/kuulmismiitsid.
Liiga suur vdi liiga vaike summutus vdib pohjusta-
da ohtlikke olukordi. - Kaesolevas kasutusjuhendis
toodud protseduuride eiramine vdib mdjutada
korvaklappide kasutusiga ja toimivust. - Kasutaja
on ainuisikuliselt vastutav kuulmiskaitsevahendite
dige valiku, kasufamise, hoolduse ja korrashoiu
eest. - Tooteid fuleb alati paigaldada, reguleerida
Ja hooldada vastavalt kaesolevas kasutusjuhendis
toodud juhistele. Kui kasutusjuhendit ei jargita, ei
vastuta Sounds Perfect B.V. mis tahes tagajargede
eest. - Taaskasufatavaid korvaklappe saab kasutada
umbes 100 korda - Hoidke kuulmiskaitsevahendeid
alati sulefavas konteineri. - Arge hoidke neid koos
teiste esemetega. - Soovitatav hoiutemperatuur on
vahemikus 10°C kuni 40°C - Puhastage kuulmis-
kaitsevahendeid NOIZEZZ-i poolt heaks kiidetud
puhastusvahenditega voi leige 37°C/99°F veega
Ja maheda seebiga; arge kasutage kemikaale ega
alkoholi, kuna see mdjutab negatiivselt toimivust.
- Tukastumisoht - hoidke vdikestest lastest ee-
mal. - Korvaklappide akiline vi kiire eemaldamine
voib pohjustada trummikrva kahjustusi. - Arge
kasutage kuulmlskansevahendmd ilma helfiltritefa.
ahendeid fuleb hoida kaasasolevas
pakendls. - Seda toodet vdivad mojutada teatud
kemikaalid. Taiendavat teavet tuleb kisida toot-
jalt. - Sounds Perfect B.V. ei vastufa vadrkasutuse
voi kdesolevas kasutusjuhendis foodud juhiste
eiramise tagajargede eest. - Katsetused vastavalt
EN352-2:2020 ja sertifitseerimine vastavalt madru-
sele EL 2016/425 ning tootmiskontrollimoodul D ja
fest vastavalt ANSI 53.19 on feostatud PZT GmbH,
Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven, Saks-
amaa NB nr 1974. - Sounds Perfect B.V. kinnitab,
et kuulmiskaitse vastab PPE-madrusele 2016/425.
Vastavusdeklaratsiooniga saab tutvuda internetis:
www.noizezz.eu/downloads.

tllérzék 69 esetén és olyan kornyezetben, ahol
a felhasznald karos hangerdnek van kitéve, mint pé-
Idaul a motorozas, klubok/fesztivalok és az elektro-
mos szerszamok hasznalata. Az EarBeanz megérzi
a beszédérthetdséget és megakaddlyozza az el-
zdrodast. A termeket tgy tervezték, hogy megvédje
viseldjt a veszélyes zajszintektdl. - A hallasvedat
folyamatosan viselni kell, ha hangos karnyezetnek
van kitéve. - Valassza ki a kornyezetnek megfeleld
fiildugot/csillapitdt. A tul sok vagy tal kevés csil-
lapitas veszélyes helyzetekhez vezethet. - A jelen
kézikonyvben leirtak be nem farfasa befolyasol-
hatja a fiildugok élettartamat és teljesitményét. - A
felhaszndlo egyediil felelds a hallasvédelem helyes
kivalasztasaért, haszndlataért, gondozasaért és
karbantartasaért. - A fermékeket mindig a jelen
hasznalati utasitashan foglaltaknak megfelelden
kel felszerelni, beallifani és karbantartani. A has-
znalati ufasitds be nem fartasa esetén a Sounds
Perfecr BV. nem val\a\ feleldsséget semmilyen

Ujrafelhasznalhatd filldugok
kurulbe\ul 100 a\kalummal hasznalhatok - A hal-
lasveddt mindig zarhato edényben tarolja. - Ne
tarolja dket mas targyakkal egyiitt. - Az ajanlott
taroldsi homerséklet 10°C és 40°C kozott van -
Tiszfitsa a halldsveddt NOIZEZZZ dlfal jovahagyott
tisztitdszerekkel vagy 37°C/99°F langyos vizzel és
enyhe szappannal; ne haszndljon vegyszereket
vagy alkoholt, mivel ez hatrnyosan befolydsolja
a feljesitményt. - Fulladdsveszély - fartsa tavol
kisgyermekekfdl. - A fiildugo hirtelen vagy gyors
elfavolitdsa dobhartyasériilést okozhat. - Ne has-
zndljon halldsvédat hangsz(rd nélkiil. - A halldsvé-
dét a mellekelt csomagolasban kel fartani. - Ezt a
terméket hizonyos vegyi anyagok befolyasolhatjak.
Tovabbi informaciokat a gyartotol kell kérni. - A
Sounds Perfect B.V. nem vallal feleldsséget a hely-
telen haszndlat vagy a haszndlati utasitas be nem
tarfasanak kovetkezményeiért. - Az EN352-2:2020

szabvany szerinti vizsgalatot és az EU 2016/425
rendelet szerinti tandsitast, valamint az ANSI 53.19
szabvany szerinti D gyartasellendrzési modult és vi-
zsgalatot a PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389
Wilhelmshaven, Németorszag NB No. 1974 végezte.
- A Sounds Perfect B.V. kijelenti, hogy a hallasvé-
dd megfelel a 2016/425 szamU PPE-rendeletnek.
A megfeleldségi nyilatkozat online megtaldlhato:
www.noizezz.eu/downloads.

BG 3awwa Ha cryxa 3a MHorokparka ynoTpe6a.
Bucok komopt npu Hocene. NOIZEZZ EarBeanz
(a NOAXOAALLN 3a CBPBXUYBCTBUTENHOCT 1 CPEAN,
KbeT0 MOTPeOUTeNsT e W3M0XeH Ha BpejHM
3BYUM, KaTO  HanpUMep  MOTOLIMKNETU3bM,
Kiybose/QecuBant ¥ M3nom3Bake  Ha

,  ENIeKTPUYECKN MHCTPYMEHTH. EarBeanz 3anazsar

pa3bupaemMocTTa Ha peuta i npepjotaparssar
3anywsaHero. [POAYKTLT € MpeaHasHaueH
Ja nNpenassa noTpebutens o1 OMacHM HuBa
Ha Wym. - 3awwTaTa Ha cnyxa Tpabea ga ce
HOCM HENpeKbCHaTo, KOrato CTe U3N0KeHU Ha
WymMHa cpefa. - M3bepere nogxogaumte Tanu
3a yWwu/notuckaHe Ha 3Byka 3a CbOTBETHaTa
cpeaa. TebpAe roNAMOTO WA TBBLPAE MAKOTO
3aliXBaHe MOXe 43 AOBeje A0  OnacHu
aTyauun. - HecnasBaHeto Ha npouegypute
B T0Ba PbKOBOACTBO MOXe A3 nosause Ha
XVBOTa M eQEKTUBHOCTTA Ha TamuTe 3a ywWH.
- Totpeburenst HoCw LARaTa  OTrOBOPHOCT
3a npasunkus usbop, ynotpeba, rpuxa
MOAAPbXKA Ha CPEACTBATa 33 3alyuTa Ha C1yxa.
- MpogyktuTe TpsibBa BUHArK Aa e MOHTUPAT,
perynupar ¥ NOAZLPXAT B CbOTBTCTBUE
C UHCpyKuMMTE B TOBA PBKOBOACTBO 3a
ynotpeba. Ao MHCTPYKLMWTe 3a ynotpeba He ce
cna3sar, Sounds Perfect B.V. He moxe ga Hocn
0TrOBOPHOCT 33 KAKBUTO 1 A3 6UN0 NOCNEACTBHS.
- TanuTe 3a ywu 3a MHOrOKpatHa ynorpeba
MoraT fa ce wu3non3sar npubausurento 100
MbT1 - BUHar cbxpatsiBaiire 3awmiara Ha cryxa
8 33TBapALL Ce KOHTe/Hep. - He rv cbxpanssalite
3ae/lH0 C Apyri npeamery. - MpenopbunTentara
Temneparypa Ha Cbxpatenne e Mexgy 10°C n
40°C - Mouncreaiite npenasuTens Ha ciyxa ¢
opobpey ot NOIZEZZ nouncisauy npenaparu
i ¢ xnagka soga 37°C/99°F n mek canyH;
He U3n0A3BaiiTe XUMUKanW WAM ankoxon, Tbit
Kato T0BA Ce 0Tpa3fBa HebnaronpuaTHo Ha
edekmuHoCTTa. - OnacHoCT 0T 3ajylasaHe -
APbXTe aney o1 Manki feva. - BresanHoto wan
6bP30 0TCTPaHABAHE Ha TanwTe 3a YK MOXe Aa
J0Befie /10 YBPEX/AaHe Ha TbMAHUETO Ha yxoTo.
- He w3non3saiire cpeacisa 3a 3awiuTa Ha Cnyxa
6€3 3ByK0BI QUATPY. - 3alLMTaTa Ha C1yXa TpsOBa
Ja (e CbXpaHsBa B NPeJOCTaBeHaTa 0nakoBka. -
To3u NPOAYKT MOXe Ja ObAe NOBANAH OT HIKOY
XMMUKaNW. onbARUTENHA MHGOPMALNS Tps6Ba
Ja Ce noyun oT Npou3Bogutens. - Sounds Per-
fect B.V. He Hocu OTrOBOPHOCT 33 nocneAuLUTe
0T HempasinHa ynotpeba UM Hecnassaxe
Ha WHCIYKYWWTe B T0Ba PbKOBOACTBO. -
M3nuTaxeto 8 cvorsercrane ¢ EN352-2:2020 u
CepTMOULMPAHETO B CHOTBETCTBUE C Pernament
EC2016/425, kakTo 1 MOYITBT 32 NPOU3BOACTBEH
KOHTPOA D v M3nWTBaHeTo B CbOTBETCTBME C
ANSI $3.19 ca u3sbplenn of PZT GmbH, Bis-
marckstrasse  264B, 26389  Wilhelmshaven,
Tepmatns NB Ne 1974. - Sounds Perfect B.V.
Jeknapupa, e 3aluTata Ha C1yxa 0TroBaps Ha
n3nckBaHuaTa Ha Pernament 2016/425 otHocHo
NMYHVTE NPeAnasHu CpeacTBa. [leknapaLusra 3a
CbOTBETCTBYE MOXe 4a Ob/je HamepeHa OHNaiiH:
www.noizezz.eu/downloads.

HR Vvisekratna zatita sluha. Visoka udobnost
nosenja. NOIZEZZ EarBeanz prikladni su za preo-
sietljivost i okruzenja u kojima je korisnik izlozen
Stetnim kolicinama kao Sto su voznja motociklima,
klubovi/festivali i uporaba elekfritnih alata. EarBe-
anz tuva razumljivost govora i spriecava okluziju.
Proizvod je dizajniran za zastitu korisnika od opas-
nih razina buke. - Zadtitu za sluh treba stalno nositi
kada ste izlozeni glasnom okruzenju. - Odaberite
prave Cepite za uSi/prigusivace za okolinu. Previse
ili premalo prigusivanje moze dovesti do opasnih si-
tuacija. - Nepostivanje postupaka u ovom prirucniku
moze utjecati na vijek trajanja i ucinkovitost cepica
za usi. - Korisnik je iskljucivo odgovoran za pravilan
odabir, koristenje, njegu i odrZavanje zastite za sluh.
- Proizvodi se uvijek moraju postavljati, podeSavati

i odrZavati prema upufama u ovim uputama za
uporabu. U slutaju nepostivanja uputa za uporabu,
Sounds Perfect B.V. se ne moze smatrati odgovor-
nim za bilo kakve posljedice. - Visekratni cepici za
usi mogu se koristiti priblizno 100 puta - Uvijek tu-
vajte zastitu za sluh u spremniku koji se moze zatvo-
ritl. - Nemojte ih skladistiti zajedno s drugim pred-
metima. - Prepnrutena temperatura skladistenja je
izmedu 10°Ci 40°C - Stitnik za usi tistite proizvodima
7a tistenje koje je odobrio NOIZEZZ ili mlakom vo-
dom 37°C/99°F i blagim sapunom; nemajte koristiti
kemikalije ili alkohol jer to nepovoljno utjece na
performanse. - Opasnost od gusenja - drzati dalje
od male djece. - Naglo ili brzo uklanjanje tepica za
usi moze uzrokovati ostecenje bubnjica. - Nemajte
koristiti zastitu za sluh bez zvutnih filtara. - Zastita
za sluh mora se tuvati u prilozenoj ambalazi. - Na
ovaj proizvod mogu utjecati odredene kemikalije.
Dodatne informacije treba dobiti od proizvodaca.
- Sounds Perfect B.V. ne moZe se smatrati odgovor-
nim za posljedice zlouporabe ili nepostivanja uputa
u ovom prirucniku. - Testiranje prema EN352-2:2020
i certificiranje prema uredbi EU 2016/425 i proizvod-
ni kontrolni modul D i ispitivanje prema ANSI 53.19
proveo je PZT GmbH, Bismarckstrasse 2648, 26389
Wilhelmshaven, Njematka NB br. 1974 - Sounds
Perfect B.V. izjavljuje da je zastita za sluh u skladu
s Uredbom o osobnoj zastitnoj opremi 2016/425.
Izjava o sukladnosti moze se pronaci na internetu:
www.noizezz.eu/downloads.

LT paugkartinio naudojimo klausos apsaugos prie-
mone. Aukstas dévejimo komfortas. ,NOIZEZZ Ear-
Beanz” tinka padidejusiam jautrumui ir aplinkoms,
kuriose naudofojas susiduria su kenksmingu garso
lygiu, pvz., vazingjant motociklu, klubuose ir (arba)
festivaliuose, naudojant elekirinius jrankius. Ausy
kistukai ,EarBeanz” islaiko kalbos suprantamuma.
Gaminys skirtas apsaugoti naudotojg nuo pavojingo
triuksmo lygio. - Klausos apsauga turi buti neper-
traukiamai devima esant friuksmingai aplinkai.
- Pasirinkite tinkamus ir aplinkg atitinkancius ausy
kistukus / slopintuvus. Del per didelio arba per mazo
slopinimo gali kilti pavojingy situacijy. - Nesilaikant
Siame vadove nurodyty procedury, gali sutrikti ausy
kistuky tarnavimo laikas ir veikimas. - Uz teisingg
klausos apsaugos priemoniy pasirinkima, naudo-
jima, priezitra ir prieiurg atsako tik pats naudo-
tojas. - Priemones visada reikia prifaikyti, pako-
reguoti ir priziureti laikantis Siame vadove pateikty
nurodymy. lei nesilaikoma naudojimo instrukcijy,
gaminfojas ,Sounds Perfect B.V." negali biti laiko-
mas atsakingu uz jokias pasekmes. - Daugkartinio
naudojimo ausy kistukus galima naudoti mazdaug
100 karty. - Klausos apsaugos priemones visada
laikykite sandariame inde. - Nelaikykite kartu su
kitais daiktais. - Rekomenduojama laikymo tem-
peratura yra nuo 10 °C iki 40 °C - Klausos apsauga
valykite naudodami ,NOIZEZZ" patvirtintas valymo
priemones arba drungng 37 °C vandenj ir Svelny
muilg; nenaudokite cheminiy medziagy ar alkoho-
lio. - Uzspringimo pavojus - laikykite atokiau nuo
mazy vaiky. - Staigus ar greitas ausy kistuky ise-
mimas gali pazeisti ausies bugnel. - Nenaudokite
klausos apsaugos priemoniy, jei pazeisti garso fil-
rai. - Klausos apsaugos priemone uri buti laikoma
pridedamoje falpykloje. - 5j gaminj gali paveikti tam
tikros chemings medziagos. Daugiau informacijos
reikety prasyti gamintojo. - Bendrove ,,Sounds
Perfect B.V." negali buti laikoma atsakinga uz bet
kokias pasekmes, kilusias dél netinkamo naudojimo
ar siame vadove nurodyty instrukcijy nesilaikymo.
- Bandymus pagal EN352-2:2020 i sertifikavimg
pagal ES reglamentg 2016/425 bei gamybos kont-
roles modulj D ir testus pagal ANSI $3.19 afliko ,PZT
GmbH”, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmsha-
ven, Vokietija NB Nr. 1974. - Bendrové ,Sounds Per-
fect B.V.” deklaruoja, kad klausos apsauga atitinka
2016/425 reglamenta. Afitikties deklaracij galite
rasti infernete: www.noizezz.eu/downloads

LV Atkartoti lietojama dzirdes aizsardziba. Augsts
valkasanas komforts. NOIZEZZ EarBeanz ir piemero-
fas paaugstinatas jutibas gadijuma un vide, kur
lietotajs ir paklauts kaifigai skaluma iedarbibai,
piemeram, braucot ar motociklu, klubos/festivalos
un lietojot elekiriskos instrumentus. EarBeanz
saglaba runas skaidribu un novers aizsprostojumu.
Izstradajums ir paredzéts, lai aizsargatu lietotaju no
bistama troksna limena. - Dzirdes aizsardziba jalieto
nepartraukfi, ja esat paklauts skalai videi. - Izvélie-



ties videi piemerotus ausu aizbaznus/ slapetajus.
Parak liels vai parak mazs vajinajums var radit bista-
mas situacijas. - Saja rokasgramata apraksfito pro-
ceduru neieverosana var ietekmet ausu aizbaznu
kalposanas laiku un darbibu. - Lietotajs ir pilniba
athildigs par dzirdes aizsardzibas lidzeklu pareizu
izveli, lietosanu, kopsanu un apkopi. - Izstradajumi
vienmer jauzstada, janoregule un jauztur saskana
ar Saja lietosanas instrukcija sniegtajiem noradiju-
miem. Ja liefosanas instrukcijas netiek ieverofas,
Sounds Perfect B.V. nevar uznemties athildibu par
jebkadam sekam. - Atkartoti lietojamos ausu aiz-
baznus var izmantot aptuveni 100 reizes - Vienmer
uzglabajiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus noslegta
trauka. - Neglabajiet 3s kopa ar citiem priekéme-
tiem. - leteicama uzglabasanas temperatira ir no
10°C lidz 40°C - Dzirdes aizsargu firiet ar NOIZEZZ
apstiprinatiem firisanas lidzekliem vai remdenu
udeni 37°C/99°F un maigam ziepem; nelietojiet
kimiskas vielas vai alkoholu, jo tas negativi ietek-
me darbibu. - Aizrisanas briesmas - glabat talu no
maziem berniem. - Pekéna vai afra ausu aizbaznu
nonemsana var izraisit bungadinas bojajumus. -

Nehempel dzirdes aizsardzibas lidzeklus bez skanas

na szkodliwe dzwieki, takich jak motocykle, kluby/
festiwale i korzystanie z elektronarzedzi. EarBeanz
zachowujg zrozumiatos¢ mowy i zapobiegaja ok-
luzji. Produkt zostat zaprojektowany w celu ochrony
uzytkownika przed niebezpiecznymi - poziomami
hatasu. - Ochrona stuchu powinna by¢ noszona
w sposob ciggly w glosnym ofoczeniu. - Nalezy
wybrat odpowiednie zatyczki do uszu/ttumienie
dla danego srodowiska. Zbyt duze lub zbyt mate
fumienie moze prowadzic do niebezpiecznych
sytuacji. - Nieprzestrzeganie procedur opisanych w
niniejsze] instrukeji moze mie¢ wptyw na zywotnost
i wydajnost zatyczek do uszu. - Uzytkownik ponosi
wylaczng odpowiedzialnost za prawidtowy dobor,
uzytkowanie, pielegnacje i kanserwacje srodkaw
ochrony stuchu. - Produkty musza by¢ zawsze
dopasowywane, regulowane i konserwowane
zgodnie 7 instrukcjami zawartymi w niniejszej in-
strukgji obstugi. W przypadku nieprzestrzegania
instrukgji uzytkowania firma Sounds Perfect B.V.
nie ponosi odpowiedzialnosci za  jakiekolwiek
konsekwencje. - Zatyczki do uszu wielokrotnego
uzytku moga byt uzywane okoto 100 razy - Srodki
nthmnu stuchu nalezy zawsze przechowywal w

filtriem. - Dzirdes aizsardziba Jag\aba [
iepakojuma. - o izstradajumu var iefekmét dazas
kimiskas vielas. Sikaka informacija jasanem no
razofaja. - Uznemums Sounds Perfen B.V. neuzne-
mas atbildibu par sekam, kas radusas nepareizas
lietoanas vai 5aja rokasgramata sniegto noradiju-
mu neieveroanas gadijuma. - Testésanu saskana
ar EN352-2:2020 un sertifikaciju saskana ar ES re-
qulu 2016/425, ka ari razoanas kontroles modula D
un testu saskana ar ANSI 53.19 ir veikusi PZT GmbH,
Bismarckstrasse 2648, 26389 Wilhelmshaven, Va-
cija NB Nr. 1974. - Sounds Perfect B.V. pazino, ka
dzirdes aizsardziba athilst IAL Regulai 2016/425.
Atbilsfibas ~ deklaracija ir pieejama tiessaiste:
www.nuizezz.eu/dawn\nads.

NO Gienbrukbart harselvern. Hay berekomfort.
NOIZEZZ EarBeanz er egnet for overfglsomme og
miliger der brukeren utsettes for skadelige lyds-
tyrker, for eksempel motorsykkelkjaring, klubber/
festivaler og bruk av elektroverktpy. EarBeanz be-
varer taleforstaeligheten og forhindrer okklusjon.
Produktet er utviklet for a beskytte brukeren mot
skadelige staynivaer. - Harselsvern bar brukes kon-
tinuerlig nar man utsettes for stayende omgivelser.
- Velg riktige grepropper/demping for omgivelsene.
For mye eller for lite demping kan fare fil farlige
situasjoner. - Unnlatelse av d falge prosedyrene i
denne handboken kan pavirke sreproppenes leve-
tid 0g ytelse. - Brukeren er ene og alene ansvarlig
for riktig valg, bruk, stell og vedlikehold av hgrsel-
vern. - Produktene ma allfid tilpasses, justeres og
vedhkeholdes i henhold il instruksjonene i denne
bruk . Hvis bruk ikke fal-
ges, kan Sounds Perfect B.. ikke holdes ansvarlig
for eventuelle konsekvenser. - De gjenbrukbare pre-
proppene kan brukes ca. 100 ganger - Oppbevar all-
tid hgrselsvernet i en forseglingshar beholder. - Ikke
oppbevar dem sammen med andre gjenstander. -
Anbefalt oppbevaringstemperatur er mellom 10 °C
0g 40 °C - Rengjar harselsvernet med NOIZEZZ-god-
kiente rengjeringsprodukter eller lunkent vann 37
°(/99 °F og mild sape; ikke bruk kjemikalier eller
alkohol, da dette pavirker ytelsen negativt. - Kvel-
ningsfare - holdes borte fra sma barn. - Plutselig
eller rask fierning av greproppene kan fgre til skade
pa trommehinnen. - Ikke bruk harselsvern uten lyd-
filter. - Horselsvernet ma oppbevares i den medfal-
gende emballasjen. - Dette produktet kan pavirkes
av visse kjemikalier. Ytterligere informasjon bgr in-
nhentes fra produsenten. - Sounds Perfect B.V. kan
ikke holdes ansvarlig for konsekvensene av feil bruk
eller manglende overholdelse av instruksjonene
i denne bruksanvisningen. - Testing i henhold fil
EN352-2:2020 og sertifisering i henhald il forord-
ning EU 2016/425 og produksjonskontrollmadul D og
test i henhold til ANSI 5319 er utfart av PZT GmbH,
Bismarckstrasse 2648, 26389 Wilhelmshaven, Tys-
kland NB No. 1974. - Sounds Perfect B.V. erklerer at
harselsvernet er i samsvar med PPE-forordningen
2016/425. Samsvarserkleringen finner du pa neffet:
www.noizezz.eu/downloads.

PL Ochronniki  stuchu  wielokrotnego  uzytku.
Wysoki komfort noszenia. NOIZEZZ EarBeanz s3
udpownedme dla osob z nadwrazhwosua stuchowa

iku. - Nie nalezy przechowywat
ich razem z innymi przedmiotami. - Zalecana tem-
peratura przechowywania wynosi od 10°C do 40°C
- (zys¢ ochronniki stuchu srodkami czyszczacymi
zatwierdzonymi przez NOIZEZZ lub letnig wodg o
temperaturze 37°C/99°F i fagodnym mydtem; nie
uzywaj chemikaliow ani alkoholu, poniewaz ma fo
negatywny wptyw na dziatanie. - Ryzyko zadfawie-
nia - frzymac z dala od matych dzieci. - Nagte lub
szybkie wyjecie zatyczek moze spowodowat usz-
kodzenie blony bebenkowej. - Nie nalezy uzywat
ochronnikow stuchu bez filtrow dzwieku. - Ochron-
niki stuchu nalezy przechowywat w dostarczonym
opakowaniu. - Na fen produkt moga miec wptyw
niekfare substancje chemiczne. Dalsze informacje
nalezy uzyska od producenta. - Firma Sounds
Perfect B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki
niewtasciwego uzytkowania lub nieprzestrzegania
instrukeji zawartych w niniejszym podreczniku. -
Testy zgodnie z normg EN352-2:2020 i certyfikacja
zgodnie z rozporzadzeniem UE 2016/425 oraz mo-
dut kontroli produkeji D i test zgodnie z ANSI 53.19
z0staty przeprowadzone przez PZT GmbH, Bismar-
ckstrasse 2648, 26389 Wilhelmshaven, Niemcy NB
nr 1974. - Sounds Perfect B.V. oswiadcza, ze érodki
ochrony stuchu s3 zgodne z rozporzadzeniem w
sprawie $rodkow ochrony indywidualnej 2016/425.
Deklaracje zgodnosci mozna znalezt na stronie:
www.noizezz.eu/downloads.

PT Protecio auditiva reutilizavel. Elevado conforto
de utilizagdo. Os EarBeanz NOIZEZZ sdo adequa-
dos para hipersensibilidade e ambientes onde o
utilizador esta exposto a volumes nacivos, como
mofociclismo, clubes/festivais e utilizagdo de
ferramentas eléctricas. Os EarBeanz preservam a
inteligibilidade do discurso e evitam a oclusao. 0
produto foi concebido para proteger o utilizador de
niveis de ruido perigosos. - A protegao auditiva deve
ser usada continuamente quando se estd exposto
a um ambiente ruidoso. - Escolher os tampdes au-
ditivos/amortecedores correctos para o ambiente.
Uma atenuagao demasiado grande ou demasiado
pequena pode conduzir a situades perigosas. - 0
nao cumprimento dos procedimentos  descritos
neste manual pode afefar a vida dfil e o desempen-
ho dos tampdes para os ouvidos. - O ufilizador é o
tinico responsavel pela selegdo, ufilizagdo, cuidado
e manutengdo correctos da profegdo auditiva. - 0s
produtos devem ser sempre instalados, ajustados e
mantidos de acordo com as instrugdes deste manu-
al de instrugdes. Se as instrugdes de utilizagdo ndo
forem seguidas, a Sounds Perfect B.V. ndo pode ser
responsabilizada por quaisquer consequéncias. - 0s
fampdes de ouvido reutilizaveis podem ser usados
aproximadamente 100 vezes - Guarde sempre a
protegdo auditiva num recipiente selado. - Nao
05 guarde juntamente com outros objectos. - A
femperatura de armazenamento recomendada é
entre 10°C e 40°C - Limpe o protetor auditivo com
produtos de limpeza aprovados pela NOIZEZZ ou
com dgua morna a 37°C/99°F e sabao neutro; ndo
utilize produfos quimicos ou alcool, uma vez que
estes afectam negativamente o desempenho. -
Perigo de asfixia - manter afastado de criangas
pequenas. - A remogdo stbita ou rapida dos

, w ktorych uzy jest narazony

tampdes para os ouvidos pode provocar lesdes
no timpano. - Ndo utilizar protectores auditivos
sem filtros de som. - A protegdo auditiva deve ser
guardada na embalagem fornecida. - Este produ-
to pode ser afetado por determinados produtos
quimicos. Deve obter-se mais informagdes junto
do fabricante. - A Sounds Perfect B.V. ndo pode
ser responsabilizada pelas consequéncias de uma
utilizagdo incorrecta ou do ndo cumprimento das
instrugdes deste manual. - Os testes de acordo com
a norma EN352-2:2020 e a certificagdo de acordo
com o regulamento EU 2016/425 e o modulo de
controlo de produgdo D e o teste de acordo com a
norma ANSI 53.19 foram realizados pela PZT GmbH,
Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven, Ale-
manha NB No. 1974. - A Sounds Perfect B.V. declara
que a profecdo auditiva estd em conformidade
com o Regulamento PPE 2016/425. A declaragdo
de conformidade pode ser encontrada online:
www.noizezz.eu/downloads

RU Mroropasosas 3awnia cyxa. Bbicokwii
komdopr npu  Howerun. NOIZEZZ  EarBe-
anz NoAXoAST ANs Niojeit ¢ MOBbIWEHHOI
UYBCTBUTENBHOCTBIO U B YCMOBMAX, KOTAd
N0Nb30BaTeNb  NOABEPraeIcd  BO3AeNCTBNIO
BPeAHbIX  TPOMKOCTRNA,  Takux  Kak  e3fa
Ha  motouukne,  Kknybel/decrusanm  u
ICNob30BakMe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB.
EarBeanz coxpansior  pa3bopuusoctb  peun
W NpefoTBpalAT  OKKMO3MO.  [POAYKT
paspaboTaH ANA 3aluibl MONb30BaTens o1
OMacHbIX YpoBHelt wWyma. - CpeacTsa 3aluTyl
Cyxa CneAyeT HOCUTb NOCTOSHHO, KOTAA Bbl
HaX04wTeCb B WYMHOI 06CTaHoBKe. - Boibupaiite
npaBibHble bepywn/gemMnouposatie
Mg okpyxawoweid  cpegel.  Cavwkom
60nbWwoe MAM CUMWKOM Manoe ocnabnexie
MOXET NPUBECTM K ONACHBIM  CUTYaLMAM.
Hecobniogerne  npouesyp, ONWCaHHbIX B
JaHHOM  DYKOBOACTBE, MOXeT MOBAUSTL Ha
CPOK CyXbbl M 3DdeKTUBHOCTL bepyweit. -
Monb3oBatent Hecer NONHYK OTBETCTBEHHOCTH
33 MpaBUnbHbI  BbIOOP, MCMOAL3OBaHMUE,
YXO& ¥ 06CAYX/BaHUE CPEACTB 3ALUTLI CMYXa.
- W3genus AONXHbI BCErAd YCTaHaBAWBATbCA,
HACTPaMBATLCA 1t 0BCAYXMBATLCA B COOTBETCTBUN
C MHOPYKUMAMU, NPUBEACHHBIMU B A3HHOM
PYKOBOACTBE 110 3KCAAYaTaLuy. ECU MHCTpYKLUN
N0 NPUMEHeRII0 He COBMI0AAIOTCH, KoMNaHNa
Sounds Perfect B.V. He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH
33 Kakue-nubo nocneacrsus. - MHoropasosble
Oepywn  MOXHO  UCMOAB30BATL  MPUMEPHO
100 pas - Bcerpa xpaHuTe CpeACTBa 3aupTbl
ClyXa B repmMeTnuHoM KoHTeiiepe. - He
XpaHuTe WX BMecTe C ApyruMu npesMeTamu.
- PekoMeHpyemas TeMnepatypa XpaHewus ot
10°C po 40°C - Ounuaiite cnyxoBoil annapar
C NOMOLIbIO YNCTALIMX CPRACTB, OA0DPeHHBIX
NOIZEZZ, wnn Tennoit Bogsl 37°C/99°F
MATKOTO MblNa; He MCMonb3yiiTe XuMuKatel uan
CIUPT, Tak Kak 310 OTPULIATENIbHO (Ka3blBAETCA
Ha pabote. - OnacHOCTb yaywss - Aepxure
BAANN OT ManeHbkux aeteit. - BresanHoe wan
6bICTpOe M3BNEUEHNe bepylweli MoXeT npuBecTH
K noBpexaeHuio 6apabanHoi nepenoxky. -
He ucnonb3yiite cpeAcBa 3awutbl Opraxos
oyxa 6e3 3ykosbix Quabtpos. - Cpeactsa
3alMTHI OPrakoB Cyxa AOMXHbI XPAHUTH(S B
npunaraemoii ynakoske. - Ha 10T NPOAYKT MoryT
BAUATL  HEKOTOPbIE  XUMUYeCKMe  BelliecTsa.
[JlononHuTenshylo  uHGopMaLmMio  Cnegyer
noAy4uTs y Npou3BouTens. - Komnawua Sounds
Perfect B.V. He Hecer OTBETCTBEHHOCTM 3a
NOCNEACTBUS  HENPABINLHOTO MCNOAb30BAHNS
N1 HeCobN0ARHNS UHCTPYKLMIA, NPUBEAEHHbIX
B [HHOM DYKOBOACTBE. VcnbiTanms
coorgercrenn ¢ EN352-2:2020 v ceptuguauus
B cooTBercreumM ¢ pernamentom EU 2016/425,
a Takxe MOZYMb KOHTPOAS Npou3BOACTBA D i
ncnbitakus B coosercBn ¢ ANSI 53.19 Gbinm
nposeaerbl komnanveit PZT GmbH, Bismarck-
strasse 264B, 26389 Wilhelmshaven, Germany
NB No. 1974. - Sounds Perfect B.V. 3assnser,
410 CPeACTBA 3aLjuTbl C1yXa COOTBETCTBYIOT
Moctatosnenuto o (13 2016/425. leknapaumto
0 COOTBETCTBAM MOXHO Halftn Ha caiire:
www.noizezz.eu/downloads.

SI Zastita sluha za vetkratno uporabo. Visoko
udobje pri nosenju. NOIZEZZ EarBeanz so primerni

@

za preobtutljivost in okolja, kjer je uporabnik iz-
postavljen Skadljivim glasnostim, ket so voznja z
motorjem, klubi/festivali in uporaba elektritnega
orodja. Obrotki EarBeanz ohranjajo razumljivost
govora in preprecujejo okluzijo. lzdelek je zasnovan
tako, da uporabnika Stifi pred nevarnimi ravnmi
hrupa. - Zastito sluha je treba nositi neprekinjeno,
kadar ste izpostavljeni glasnemu okolju. - Izberite
prave usesne tepke/tlacilce za okolje. Preveliko
ali premajhno dusenie lahko privede do nevarnih
situacif. - NeupoStevanje postopkov iz tega prirotni-
ka lahko vpliva na Zivljenjsko dobo in delovanje
usesnih tepkov. - Uporabnik je sam odgovoren za
pravilna izbiro, uporabo, nego in vzdrzevanje zastite
sluha. - Izdelke je treba vedna namestiti, nasfaviti in
vzdrzevati v skladu z navodili v teh navodilih za upo-
rabo. (e se navodila za uporabo ne upostevajo, pod-
jetje Sounds Perfect B.V. ne more biti odgovorno za
kakrsne koli posledice. - Usesne tepke za vetkratno
uporabo lahko uporabite priblizno 100-krat - Zadtito
sluha vedno shranjujte v zaprti posadi. - Ne shranju-
jte jih skupaj z drugimi predmeti. - Priporotena tem-
peratura shranjevanja je med 10 °Cin 40 °C - Zastito
sluha otistite s Eistilnimi sredstvi, ki jih je odobril
NOIZEZZ, ali z mlacno vodo 37 °C/99 °F in blagim
milom; ne uporabljajte kemikalij ali alkohola, saj to
negativno vpliva na delovanje. - Nevarnast zadusit-
ve - hranite stran od majhnih ofrok. - Nenadno ali
hitro odstranjevanje usesnih ¢epkov lahko povzroti
poskodbo bobnica. - Ne uporabljajte zastite sluha
brez zvotnih filtrov. - Zastito sluha je treba hraniti
v prilozeni embalazi. - Na ta izdelek lahko vplivajo
nekatere kemikalije. Dodatne informacije je treba
pridobiti pri proizvajalcu. - Druzba Sounds Perfect
B.V. ne odgovarja za posledice napatne uporabe ali
neupostevanja navodil v tem prirotniku. - Testiranje
v skladu s sfandardom EN352-2:2020 in certifi-

_ ciranje v skladu z uredbo EU 2016/425 ter modul za

nadzor proizvodnje D in testiranje v skladu z ANSI
53.19 je opravila druzba PZT GmbH, Bismarckstrasse
2648, 26389 Wilhelmshaven, Nemgija NB st. 1974.
- Druzba Sounds Perfect B.V. izjavlja, da je zastita
sluha skladna z Uredbo 2016/425 0 osebni varovalni
opremi. Izjava o skladnosti je na voljo na spletu:
www.noizezz.eu/downloads

SK' opakovane pousitetna ochrana sluchu. Vysoky
komfort nosenia. NOIZEZZ EarBeanz st vhodné pri
precitlivenosti a v prostrediach, kde je pouzivatel
vystaveny skodlivgm hlasitostiam, ako je napriklad
jazda na motocykli, kluby/festivaly a pouzivanie
elektrického ndradia. EarBeanz zachovavaju zro-
zumitelnost reti a zabranuj oklizii. Vgrobok je
navrhnuty fak, aby chranil pouzivatela pred nebez-
pecngmi hladinami hluku. - Ochrana sluchu by sa
mala nosit' nepretrzite, ak ste vystaveni hlutnému
prostrediu. - Vyberte si spravne zatkové chranite
sluchu/timenie pre dané prostredie. Prilis vefké ale-
bo prilis malé timenie moze viest k nebezpecngm
situaciam. - Nedodrzanie postupov uvedenych v
tejto prirutke mdze ovplyvnit Zivotnost'a vgkonnost'
zdtkovych chranitov sluchu. - Za spravny vyber,
pouzivanie, starostlivast' a Gdrzbu ochrany sluchu
Je zodpovedny vglutne pouzivatel. - Vyrobky sa
musia vzdy nasadzovat, nastavovat a udrziavat'
podfa pokynov uvedengch v tomfo navode na
pouzitie. V pripade nedodrzania navodu na pouzi-
tie nemoze spolocnost Sounds Perfect B.V. niest'
zodpovednost' za pripadné ndsledky. - Opakovane
pouzitetné zatkové chranice sluchu mozno pouzit
priblizne 100-krdt - Ochranu sluchu vzdy skladujte
v uzatvaratefnom obale. - Neskladujte ich spolu s
ingmi predmetmi. - Odpordtand feplota sklado-
vania je od 10 °C do 40 °C - Chrani¢ sluchu tistite
tistiacimi prostriedkami schvalengmi NOIZEZZ ale-
bo vlaznou vodou 37 °C/99 °F a jemngm mydlom;
nepouzivajte chemikdlie ani alkohol, pretoze to
nepriaznivo ovplyviiuje vikon. - Nebezpetenstvo
zadusenia - uchovavajte mimo dosahu malgch
deti. - Nahle alebo rychle odstranenie chranicov
sluchu mdze spdsobit' poskodenie usného bubien-
ka. - Nepouzivajte ochranu sluchu bez zvukovych
filtrov. - Ochrana sluchu sa musi uchovavat'v doda-
nom obale. - Tento virobok mdze byt ovplyvnen
niektorgmi chemickgmi atkami. DalSie informacie
by ste mali ziskat od vgrobcu. - Spolotnost Sounds
Perfect B.V. nenesie zodpovednost'za nasledky ne-
spravneho pouzivania alebo nedodrzania pokynov
uvedengch v tomto ndvode. - Testovanie podfa
normy EN352-2:2020 a certifikdciu podfa nariadenia

E() 2016/425 a modul kontroly viroby D a test podla
normy ANSI 53.19 vykonala spolotnost' PZT GmbH,
Bismarckstrasse 2648, 26389 Wilhelmshaven,
Nemecko NB €. 1974. - Spolotnost' Sounds Perfect
B.V. vyhlasuje, Ze ochrana sluchu je v slade s
nariadenim 2016/425 o osobnych ochrann(ch pros-
triedkoch. Vyhlasenie o zhode najdete na infernete:
www.noizezz.eu/downloads.

(Z opakované pouitelna ochrana sluchu. Vysokj
komfort noseni. NOIZEZZ EarBeanz jsou vhodné pro
precitlivélost a prostredi, kde je uzivatel vystaven
skodlivgm hlasitostem, jako je jizda na motocyklu,
kluby/festivaly a pouzivani elektrického nafadi. Ear-
Beanz zachovavaji srozumitelnost feci a zabranuji
okluzi. Vgrobek je navrzen tak, aby chranil uzivatele
pred nebezpetngmi hladinami hluku. - Ochrana
sluchu by se méla nosit nepfetrzité, pokud jste
vystaveni hlutnému prostiedi. - Zvalte si spravné
spunty do usi/tlumice pro dané prostiedi. Pilis
velky nebo piilis maly dtlum mize vést k nebez-
petnym situacim. - Nedodrzeni postupdi uvedenych
v féto prirutce mize ovlivnit zivotnost a vgkonnost
zatkovgch chranitl sluchu. - Za spravny vgbér,
pouZivani, péci a Udrzbu ochrany sluchu odpovida
vghradné uzivatel. - Vgrobky musi byt vzdy nasaze-
ny, sefizeny a udrzovany padle pokynt uvedengch
v fomto navodu k pouziti. V pripadé nedodrzeni
navodu k pouziti nemize spoletnost Sounds Per-
fect B.V. nést odpovédnost za pipadné nasledky.
- Opakované pouzitelné Spunty do usi lze pouzit
priblizng 100krat - Ochranu sluchu vzdy skladujte
v uzaviratelném obalu. - Neskladujte je spoletné s
jingmi predméty. - Doporutend teplofa skladovani
Je mezi 10 °Ca 40 °C - Chranit sluchu Cistéte Cistici-
mi prostredky schvalengmi NOIZEZZ nebo vlaznou
vodou 37 °C/99 °F a jemnym mydlem; nepouZive-
jte chemikdlie ani alkohol, protoze to negativné
ovliviiuje vgkon. - Nebezpeci uduseni - chraiite
pred malimi détmi. - Nahlé nebo rychlé vyjmuti
Spuntli mze zplsobit poskozeni usniho bubinku.
- NepouZivejte ochranu sluchu bez zvukovych filtrd.
- Ochrana sluchu musi byt uchovavana v dodaném
obalu. - Tento vgrobek muze byt ovlivnén nékterg-
mi chemickgmi latkami. Dalsi informace ziskate u
vrobce. - Spoletnost Sounds Perfect B.V. nenese
odpovédnost za nasledky nespravného pouziti nebo
nedodrzeni pokynd uvedenych v tomfo navodu. -
Testovani podle normy EN352-2:2020 a certifikaci
podle nafizeni EU 2016/425 a modul fizeni vgroby
D a test podle ANSI 53.19 provedla spolecnost PZT
GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmsha-
ven, Némecko NB €. 1974. - Spolecnost Sounds Per-
fect B.V. prohlasuje, Ze ochrana sluchu je v souladu
s nafizenim o osobnich ochranngch prostiedcich
2016/425. Prohlaseni o shodé naleznete online:
www.noizezz.eu/downloads.

TR Opakované pouzitelnd ochrana sluchu. Vysoky
komfort noseni. NOIZEZZ EarBeanz jsou vhodné pro
precitlivélost a prostredi, kde je uzivatel vystaven
skodlivgm hlasitostem, jako je jizda na motocyklu,
kluby/festivaly a pouzivani elektrického natadi. Ear-
Beanz zachovavaji srozumitelnost feti a zabranuji
okluzi. Vgrobek je navrzen tak, aby chranil uzivatele
pred nebezpetngmi hladinami hluku. - Ochrana
sluchu by se méla nosit nepfetrzité, pokud jste
vystaveni hlutnému prostiedi. - Zvalte si spravné
spunty do usi/tlumice pro dané prostiedi. PFlis
velky nebo piilis maly dtlum mize vést k nebez-
petngm situacim. - Nedodrzeni postupd uvedengch
v féto prirutce mize ovlivnit zivotnost a vgkonnost
zatkovgch chranitl sluchu. - Za spravny vgbér,
pouZivani, péci a Udrzbu ochrany sluchu odpovida
vghradné uzivatel. - Vgrobky musi byt vzdy nasaze-
ny, sefizeny a udrzovany podle pokynti uvedenych -
v fomto navodu k pouziti. V pripadé nedodrzeni
navodu k pouziti nemize spoletnost Sounds Per-
fect B.V. nést odpovédnost za pipadné nasledky.
- Opakované pouzitelné Spunty do usi lze pouzit
priblizng 100krat - Ochranu sluchu vzdy skladujte
v uzaviratelném obalu. - Neskladujte je spoletné s
jingmi predméty. - Doporutend feplofa skladovani
Je mezi 10 °Ca 40 °C - Chranic sluchu Cistéte Cistici-
mi prostiedky schvalengmi NOIZEZZ nebo vlaznou
vodou 37 °C/99 °F a jemngm mydlem; nepouZive-
jte chemikalie ani alkohol, protoze to negativné
ovliviiuje vgkon. - Nebezpeci uduseni - chraiite
pred malimi détmi. - Nahlé nebo rychlé vyjmuti
Spuntii mize zpiisobit poskozeni usniho bubinku.
- Nepouzivejte ochranu sluchu bez zvukovych filtrd.

- Ochrana sluchu musi byt uchovavana v dodaném
abalu. - Tento vgrobek muze byt ovlivnén nékterg-
mi chemickgmi latkami. Dalsi informace ziskate u
vgrobce. - Spolecnost Sounds Perfect B.V. nenese
odpovédnost za nasledky nespravného pouziti nebo
nedodrzeni pokynd uvedenych v tomfo navodu. -
Testovani podle normy EN352-2:2020 a certifikaci
podle nafizeni EU 2016/425 a modul fizeni vgroby
D a test podle ANSI 53.19 provedla spolecnost PZT
GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmsha-
ven, Némecko NB €. 1974. - Spolecnost Sounds Per-
fect B.V. prohladuje, Ze ochrana sluchu je v souladu
5 nafizenim o osobnich ochranngch prostfedcich ~
2016/425. Prohlaseni o shodé naleznete online:
www.noizezz.eu/downloads.
SE Opakované pouzitelna ochrana sluchu. Viysoky
komfort noseni. NOIZEZZ EarBeanz jsou vhodné pro
preciflivélost a prostredi, kde je uzivatel vystaven
skodlivgm hlasitostem, jako je jizda na motocyklu,
kluby/festivaly a pouzivani elektrického nafadi. Ear-
Beanz zachovavaji srozumitelnost feti a zabrafiuji
okluzi. Vgrobek je navrzen tak, aby chranil uzivatele
pred nebezpetngmi hladinami hluku. - Ochrana
sluchu by se méla nosit nepfetrzité, pokud jste
vystaveni hluénému prostiedi. - Zvolte si spravné
spunty do usi/tlumice pro dané prostfedi. Pilis
velky nebo piilis maly utlum mize vést k nebez-
petnym situacim. - NedodrZeni postup uvedengch
v féto prirutce mze ovlivnit Zivatnost a vgkonnost
zatkovgch chranith sluchu. - Za spravny vgbér,
pouzivani, péti a drzbu ochrany sluchu odpovida
vghradné uzivatel. - Vgrobky musi byt vidy nasaze-
ny, sefizeny a udrzovany padle pakynti uvedenych
v tomto navodu k pouziti. V pripadé nedodrzeni
navodu k pouziti nemize spoletnost Sounds Per-
fect B.V. nést odpovédnost za pripadné nasledky.
- Opakované pouzitelné Spunty do usi lze pouzit
priblizné 100krat - Ochranu sluchu vzdy skladujte
v uzaviratelném obalu. - Neskladujte je spoletné s
jingmi predméty. - Doporutend teplofa skladovani
Je mezi 10 °Ca 40 °C - Chranit sluchu Cistéte Cistici-
mi prostredky schvalengmi NOIZEZZ nebo vlaznou
vodou 37 °C/99 °F a jemnym mydlem; nepouzive-
jte chemikalie ani alkohol, protoze to negativné
ovliviiuje vgkon. - Nebezpeci uduseni - chraiite
pred malymi détmi. - Nahlé nebo rychlé vyjmuti
Spuntii mdze zplsobit poskozeni usniho bubinku.
- Nepouzivejte ochranu sluchu bez zvukovich filtrd.
- Ochrana sluchu musi byt uchovavana v dodaném
obalu. - Tento vgrobek muze byt ovlivnén nékterg-
mi chemickgmi latkami. Dalsi informace ziskate u
vrobce. - Spoletnost Sounds Perfect B.V. nenese
odpovédnost za nasledky nespravného pouziti nebo
nedodrzeni pokynd uvedenych v tomfo navodu. -
Testovani podle normy EN352-2:2020 a certifikaci
podle nafizeni EU 2016/425 a modul fizeni vgroby
D a test podle ANSI 5319 provedla spolecnost PZT
GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmsha-
ven, Némecko NB ¢. 1974. - Spolecnost Sounds Per-
fect B.V. prohlasuje, Ze ochrana sluchu je v souladu
s nafizenim o osobnich ochranngch prostfedcich
2016/425. Prohlaseni o shodé naleznete online:
www.noizezz.eu/downloads.
GR Enavaypnotonowayn mpootaoia akodg.
YPnAf aveon @Bopdg. Ta NOIZEZZ EarBean:z
elvat  kataMnha yia  unepevatoBnota  ka
TepBaMovia omou o xpAotg extiBetat oe
emBhaBeic oykoug, Omug potootkhetes, kKhapm/
QeoTBAN kat xprion nAEKTpKGV  epyakelwv.
Ta EarBeanz dlatpotv v kataknmeotta
¢ opthiag kat amotpémow Ty ano@patn.
To mpoi6y €yl OYESLA0TEL Yl va Tpootatevel
Tov ypriotn and emkivéuva entneda Gopupou.
H Tpootacta ¢ akofg mpémeL va goptétat
ouveywe  otav  ektiBetat o BopuBwdeg
neptattov. - EMkéSte Tig owotég wroaorides/
anoopeotipeg yia 1o meptpartov. H unepBoliki]
1} 1 0A pikpr] efaoBevnon pnopz {va odnyfoet
¢ €MKiVSUVEC Kkataotacel;. - H pn tpnon
WY Oladlkaolky Tou TIapoviog EyyELpLOLOy
propet va ennpeaoet 1 éldpmu (ung Kat
1y anddoon wy wioaoniwv. - 0 xprotng
elvar anokkelonkd unedBuvog yia - owot]
emhoyn, xpAon, gpoviida kat ouvtipnon tw
TIPOOTATEVTKGY aKoriG. - Ta mpoidvia mpéret
ndvia va npooappéloviar, va pubpifoviat kau
va ouvinpodviat GOpQuVa e T 0dnyleg
TIapovIwy 0dnytwv xpRang. Eav dev tpnBoly ot
0dnytexpriong, n Sounds Perfect B.V. dev pmopel

va BewpnBel umebBuvn yia tuyéy ouvémeteg, - Ou
WIOQOMIGEC ENavaypnaLoToLoGpEves priopody
va_ypnotponotnBody mepinou 100 popés -
Ouhaooete mavia Ty Tpogtacia akong o€
oppaylopévo Soxelo. - Mnv ta amoBnkeete
pall pe GMa avukelpeva, - H ouviotpevn
Beppokpacta anobrkevang elvat petat 10°C
kat 40°C - KaBaplote 10 MPOOTATEUTIKO AKORG
e mpoi6vta kaBapiopod eykekpyiéva and to
NOIZEZZ 1) pe xhapd vepd 37°C/99°F kat Ao
0arodvt- {ny XpNoWOTOLE(E Xptkd fj akkodh,
kabug autd ennpeacer apnuka ty anosoon.
Kivbuvog ypod - kpafjote to pakpd and
ptkpd matdid. - H andtopn ) ypriyopn agaipeon
Wy wioaomiduy  pnopel v mpokakéoel
BAGBN o0 topmavo. - Mnv ypnotpomoteite
TipooTatevtika akog ywpic eiktpa Aou. - Ta
TIPOOTATEVTIKA aKONG TIEMeL va @uhdooovtat
o poPhentopev ouokevasia. - AUto 10
nipoi6y pmopel va ennpeaotet ané opiopiéveg
Jnpwés ovolee. Neparépw mhnpogopies Ba
TipéeL va Aapavoviat am tov kataokeuaotn,
- H Sounds Perfect B.V. dev propel va BewpnOet
UMeOBLVN YL TLG GUVETELEG kakig xpAong 1 un
TPN0NG TWY 08NYLLY TOV TAPOVTOG EYKELPLSTOL. -
H okt a0pguva pe 1o mpoturo EN352-2:2020
Kat 1) Tuotonoinan o0pQVa fie 10V Kavoviapo
EE 2016/425 kat 1 povada ekéyyou napaywyri D
kat ) Sokiyr) o0p@uva e to tpotumo ANSI $3.19
éyouv mpaypatonioinBel and v PIT GmbH,
Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven,
Teppavia NB No. 1974. - H Sounds Perfect B.V.
SnAdveL 6tL 1) Tpootacta akon¢ oUPPOpQUVETaL
pe Tov kavoviapo MAT 2016/425. H nkwon
ouppopeuwong propel va Bpebet ato Stadiktuo:
www.noizezz.eu/downloads.
IS Endurngtanlegar heyrnarhlifar. Mikil pagindi.
NOIZEZZ EarBeanz hentar fyrir ofn@mi og umhver-
fi par sem nofandinn verdur fyrir skadlegu magni
eins og motorhjolum, klibbum/hatidum og notkun
rafmagnsverkfera. EarBeanz vardveitir talskiljan-
leika og kemur i veg fyrir lokun. Varan er honnud
il ad vernda notandann gegn hettulegum havada.
- Nota skal heyrnarhlifar stadugt pegar par verda
fyrir hévaeru umhverfi. - Veldu réttu eyrnatappal =
dempun fyrir umhverfid. Of mikil eda of litil dempun
getur leift til haettulegra adstadna. - Ef ekki er fylgt
adferdunum i pessari handbok getur bad haft ahrif
4 endingu og afkdst eyrnatappanna. - Notandi ber
einn abyrgd d réftu vali, notkun, umhirdu og vidhal-
di heyrnarhlifa. - Vorur skulu alltaf vera seftar upp,
stilltar og vwﬁhald\d samkvaemt Ielﬁbemmgunum i
pessum notkunarleidt Ef
beiningum er ekki fylgt getur Sounds Perfect BV
ekki borid abyrgd & neinum afleidingum. - Heegt er
ad nota margnota eyrnatappana um pad bil 100 sin-
num - Geymid heyrnarhlifarnar alltaf i lokudu ilati.
- Ekki geyma pau saman vid adra hluti. - Radlagdur
geymsluhiti er @ milli 10°C og 40°C - Hreinsid heyr-
narhlifina med NOIZEZZ-sampykktum hreinsiefnum
eda volgu vatni 37°C/99°F og mildri sapu; ekki nofa
efni eda afengi par sem pad hefur slem dhrif 3
frammistadu. - Kofnunarhtta - haltu fjari litlum
barum. - Skyndileg eda fliatleg fjarleging & eyr-
natappum getur valdid skemmdum & hljodhimnu.
- Ekki nota heyrnarhlifar dn hijgdsiu. - Heyrmarhlifar
skulu geymdar i medfylgjandi umbtdum. - bessi
vara gti ordid fyrir ahrifum af tilteknum efnum.
Frekari upplgsingar fti ad fa hja framleidanda.
- Sounds Perfect B.V. getur ekki borid abyrgd &
afleidingum misnotkunar eda ef ekki er farid eftir
leidbeiningunum i pessari handbok. - Prafun sam-
kvemt EN352-2:2020 og votfun samkvaemt reglu-
gerd ESB 2016/425 og framleidslustyringareiningu D
og profun samkvaemt ANSI 53.19 hefur verid framk-

vamd af PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 7

Wilhelmshaven, byskalandi NB nr. 1974 - Sounds
Perfect B.V. IGsir pvi yfir ad heyrmarhlifarnar séu i
samrami vid PPE reglugerd 2016/425. Samramisy-
firlysinguna ma finna @ netinu: www.noizezz.eu/
downloads.

BA Zastita sluha za visekratnu upotrebu. Visoka
udobnost nodenja. NOIZEZZ EarBeanz su pogodni
za preosjetljivost i okruzenja u kojima je korisnik
izlozen Stetnim kolitinama kao $to su motocikli-
zam, klubovi/festivali i koristenje elektricnih alata.
EarBeanz Cuva razumljivost govora i spretava ok-
luziju. Proizvod je dizajniran da zastiti korisnika od
opasnih nivoa buke. - Zastitu za sluh treba stalno

nositi kada ste izlozeni glasnom okruzenju. - Oda-
berite prave tepice za usilprigusivanje za okolinu.
Previse ili premalo prigusenja moze dovesti do
opasnih situacija. - Nepridrzavanje procedura u
ovom priruéniku moze uticati na zivotni vijek i rad
tepica za usi. - Korisnik je iskljutivo odgovoran
za pravilan odabir, upotrebu, njegu i odrzavanje
zastite za sluh. - Proizvodi se uvijek moraju mon-
tirati, podesavati i odrZavati prema uputama u ovim
uputama za upotrebu. Ako se uputstva za upotrebu
ne postuju, Sounds Perfect B.V. se ne moze smatrati
odgovornim za bilo kakve posledice. - Cepiti za usi
za visekratnu upotrebu mogu se koristiti priblizno
100 puta - Zastitu za usi uvijek cuvajte u kontej-
neru koji se moze zatvoriti. - Nemojte ih skladistiti
zajedno sa drugim predmetima. - Preporuena tem-
peratura skladistenja je izmedu 10°Ci 40°C - Ocistite
stitnik za usi sa proizvodima za tiscenje odobrenim
od strane NOIZEZZ ili mlakom vodom 37°C/99°F i
blagim sapunom; ne koristite hemikalije ili alkohol
jer o negativno utice na performanse. - Opasnost
ud gusenja - driite dalje od male djece. - Naglo
ili brzo uklanjanje tepica za usi moze uzrokovati
ostecenje bubne opne. - Nemojte koristiti zastitu za
sluh bez zvutnih filtera. - Zastita za sluh mora se
tuvati u prilozenom pakovanju. - Na ovaj proizvod
mogu uticati odredene hemikalije. Dodatne inform-
acije treba dobiti od proizvodata. - Sounds Perfect
B.V. se ne moze smatrati odgovornim za posljedice
pogresne upotrebe ili nepostovanja uputstava u
ovom prirucniku. - Ispitivanje prema EN352-2:2020 i
certificiranje prema regulativi EU 2016/425 i modulu
kontrole proizvodnje D iispitivanje prema ANSI 53.19
izvrsio je PZT GmbH, Bismarckstrasse 2648, 26389
Wilhelmshaven, Njematka NB br. 1974 - Sounds
Perfect B.V. izjavljuje da je zastifa sluha u skladu
sa Uredbom o LZ0 2016/425. Izjava o uskladenosti
moZe se nati na internetu:
www.noizezz.eu/downloads.
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